
세련된 불평 표현 

1강 : 도대체 누구 편을 드는 거야? 



Whose side are you on anyway? 알아보기 

Whose side are you on anyway? (대화) 

Whose side are you on anyway? 의 예문 학습 

You’ve gone too far this time! 알아보기 

You’ve gone too far this time! (대화) 

You’ve gone too far this time! 예문 학습 

 

 

 



Whose side are you on anyway? 알아보기 

• 누군가와의 논쟁이나 싸움에서 당연히 내 편을 들어

줄 거라고 믿었던 사람이 내가 아닌 상대방을 두둔하

고 나서면 머리에 김이 팍 오를 것이다. 이럴 때,  

• Who are you supporting?  

• 좀더 세련되게 표현하려면  

• take one’s side, ~의 편을 들다 란 표현을 사용 해서,  

• Whose side are you on anyway? 



Whose side are you on anyway? (대화) 

(conversation) 

• Sam: I can’t believe Danny won’t play on our 

team! 

• 대니가 우리 팀에서 뛰지 않는다니 못 믿겠어. 

Tom: He wants to play with the opposition. 

• 상대 팀에서 뛰길 원하더라. 

• Sam: I know that. I just told you! 

• 나도 알아. 내가 방금 말했잖아! 

Tom: Don’t be angry with me! 

• 나한테 화내지 마! 

• Sam: I’m not angry with you, just with Danny. 

• 너한테 화가 난 게 아니라. 대니한테 화가 난 거야 

 



Whose side are you on anyway? (대화) -2 

(conversation) 

• Tom: Well, in some way you can’t blame him. It is 

better soccer team than ours. 

• 사실, 어떻게 보면 걔 탓만 할 순 없어. 그쪽이 우리 팀

보다 나으니까. 

• Sam: Hey! Whose side are you on anyway? 

• 야! 너 대체 누구 편을 드는 거야? 

Tom: I’m no siding with Danny. Just making a fair 

point! 

• 난 대니편을 드는 게 아니야. 단지 맞는 말을 했을 뿐

이야. 

• Sam: Well, keep your opinions to yourself. 

• 글쎄. 네 의견은 혼자 간직하라고. 



• Tom이 대니만 탓할 수 없다며 상대 편이 더 잘하기 때

문에 그렇다고 두둔하자, Sam이  

• Whose side are you on anyway?  

• 야! 너 대체 누구 편을 드는 거야? 

Whose side are you on anyway? (예문학습)  



• Who are you supporting? 

• 너 누구 편을 드는 거야? 

• Why are you always taking his side? 

• 왜 항상 걔 편만 드는 거야? 

• Are you siding with him? 

• 걔 편을 드는 거야? 

• Whose side are you betting on anyway? 

• 누구 편에 돈을 걸래? 

Whose side are you on anyway? (예문학습) -2  



You’ve gone too far this time! 알아보기 

• 상대의 행동이 도를 지나쳤을 때   

• I can’t stand this!  

• 이번엔 네가 너무 지나쳤어! 

• 세련되게 표현하면,  

• You’ve gone too far this time!  



You’ve gone too far this time! (대화) 

(conversation) 

• Mom: Did you clean your room like I asked you to? 

• 시간 대로 방 청소했니? 

• Brad: No, I’ll do it tomorrow. 

• 아니요. 내일 할게요. 

• Mom: No, you won’t, young man! You’ll do it right 

now. 

• 얘야, 안 돼! 지금 당장 하렴. 

• Brad: But I’m too busy. 

• 하지만 지금은 너무 바빠요. 



You’ve gone too far this time! (대화) -2 

(conversation) 

• Mom: Busy doing what? 

• 뭘 하느라고 바쁜데? 

• Brad: Playing StarCraft. 

• 스타크레프트 하느라고요. 

• Mom: You’ve gone too far this time. I won’t accept 

laziness in this house! 

• 이번엔 너무 지나치구나. 우리 집에서 게으른 건 용납 못

해! 



• 스타크레프트 한다고 방도 안 치운 Brad에게 엄마가  

• You’ve gone too far this time.  

• 이번엔 너무 지나치구나.  

You’ve got gone too far this time! (예문) 



• I have had enough! 

• 더 이상은 못 참아! 

• I have had it up to here. 

• 참는 데도 한계가 있어. 

• That’s the limit. 

• 더 이상 못 참겠어. 

• I’m not taking this anymore. 

• 더 이상은 못 참아. 

You’ve got gone too far this time! (예문) -2 
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